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bpunok K.1I0.
Beposancoxuii deporcasruii nedazoziuHuti yHigepcumem
(3anopisxcoics, Ykpaina)

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAZTY AHTIIMCBKUX ®PA3EOQJIOITYHUX
OJUHHULD ¥ XYJOKHBOMY NTUCKYPCI

(na marepiaai TBopiB B. C. Moema)
B yMoBax cydacHHMX CycHnuIbHUX TpaHc(opmaliil Ta rinodanizaliiHUX MPOIECiB
0co0MMBOI Baru HaOyBa€ IMiJITOTOBKAa BUCOKOKBali(pikoBaHUX (haxiBIliB, 3IaTHUX

edeKTUBHO (YHKLIOHYBAaTH B MOJIKYJIBTYpPHOMY il OararToMOBHOMY cepeqoBUII. Y
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bOMY KOHTEKCTI 3pOCTa€ poJib SIKICHOI MOBHOI OCBITH, 30KpeMa (HopMyBaHHS
1HIIIOMOBHO1 KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBaviB OCBITH.

BonoginHs 1HO3€MHOI0O MOBOIO Tepeadadae HE JUIIE 3aCBOEHHS TpaMaTUYHHUX
CTPYKTYpP 1 PO3BUTOK MOBJICHHEBUX HaBUYOK, a il OMaHyBaHHs 0aratoro JEKCHYHOTO
3armacy, BaKJIMBOIO CKIIAIOBOIO SKOTO € (ppazeosoriuni oguaMIl. Came (ppazeosorizmu
3a0€31euy0Th 00pPa3HICTh, EKCIIPECUBHICTD 1 CTUIIICTUYHY PI3HOMAaHITHICTh MOBJICHHS.
Boanouac ix mepexiaj cTaHOBUTH 3HaYHI TPYIHOILI, OCKIJIBKY MOTPEeOy€e BpaxyBaHHS
CEMaHTUYHUX, KYJbTYPHHUX Ta TMPAarMaTUYHUX ACTICKTIB.

He3Baxatouu Ha 3Ha4YHY KUIBKICTh JIOCHIIKEHDb y raiy3i gpaszeosiorii, mpodiema
aJIcKBaTHOTO TepeKiiaxy (ppa3eoOoriuHUX OJAUHUIb, OCOOJMBO B XYJIOXKHIX TEKCTaX,
3QJIMIIAETHCS HEIOCTATHRO PO3POOIICHOI0, IO 1 3yMOBIIIOE aKTYaJIbHICTD I1€1 HAYKOBOI
PO3BIIKH.

MeToro HayKoBOi PO3BIJKH € aHalll3 OCOOJMBOCTEN MEPEKIany AaHIIIHCBKHX
dbpa3eosoriYHNX OJIMHUIIL YKPAiHCHKOIO MOBOIO y XynoxkHIX Tekctax Comepcera
Moema, a TakoXX BHU3HAYEHHS THUMIB TMEpeKIafalbKuX BIAMOBIAHUKIB 1 iX
(yHKII10HAJTbHOTO HABAHTAKEHHS.

®dpazeosiorist IK OKpeMa raiay3b MOBO3HAaBCTBa chopmyBasiacsa y cepenauni XX
cromiTTs 3aBasiku mpaism L. bammi, B. Bunorpagosa, O. Kynina, Jlorana I1. CwmiTta, O.
CMUPHHIILKOTO Ta IHIIUX JOCTIAHUKIB. BOHM 3aKkjany TEOpEeTHYHI 3acaJi BUBUYCHHS
dbpazeosioriuHoro (QoHaAy MOBH Ta BHU3HAYWJIM OCHOBHI MIAXOAW A0 Kiacudikaii
dpazeosorizmiB (bapan, 2008).

[IpoGnemu mepeknany (pa3eosIOTIUHUX OJMHHIL JOCTIDKYBAIA  TaKOX
yKpaiHCbKl HaykoBll, sk-oT: B. Kapaban, P. 3opiBuak, 1. Kopyneup, T. Kusk,
JI. UepHoBartwmii. ¥ iXHIX Ipaisix pO3TISHYTO TUIM NEPEKIaJalbKUX BIAMOBIIHHKIB,
croco0u repeaadi 00pa3HOCTI Ta HalllOHATIBHO-KYJIBTYPHOI crierudiku (hpazeonori3mMiB

(Kopymnernp, 2017).
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Hocmigaungs A. MapaanoBa Harosomrye, 10 (pa3eosioTiuHl  OJAUHUIN €
HEBUUYEPITHUM 1 OaraTuM JpKEepesioM MiABUIICHHS BUPA3HOCTI MOBJICHHS Ta TIOCHIICHHS
fioro noriyHoi oprauizamii. BoHrn crpusitoTh TIUOMIOMY Mi3HAHHIO HABKOJIUIIHHOTO
CBITY Ta CYyTT€BO 30arauyroTh JeKCHUHMH ckiaaa MoBu (Mardanova, 2023).

[Tonpu 3HaYHMIT HAyKOBUH JOPOOOK, MUTAaHHS (YHKI[IOHYBaHHS Ta MEpPEKIamy
dbpazeosoriaMiB y XyJA0KHROMY TEKCTI, a TAaKOXK iX BIUIMBY Ha ajpecara MoTpedyroTh
MOJIJIBIIIOTO TOCIIIKSHHS.

®pazeonoriunuii GOHI aHTIIIHNCHKOT MOBU BUPI3HSIETHCS 3HAYHUM OaraTCTBOM i
CEeMaHTHUYHOI PI3HOMAaHITHICTIO. Dpa3eosioriyHl  OJWHUINI  XapaKTEPU3YIOTHCS
CTPYKTYPHOIO CTIMKICTIO, CEMAaHTHYHOO IIUTICHICTIO Ta BUCOKUM CTYIIEHEM 00pPa3HOCTI.
VY 3B’43Ky 3 UM iX IepeKiaa He MOKe OOMEeXyBaTUCs OYKBaJIbHUM BiJTBOPEHHSM, a
notpedye m060py GYHKIIOHAIBLHO W CEMAaHTHYHO aJICKBAaTHUX BIJMOBIIHUKIB 3
ypaxyBaHHSIM KOMYHIKaTHUBHO-TIParMaTHYHUX ITapaMeTpiB.

Henocrarhiii piBeHb chopMOBaHOCTI Ppa3e0IOridHOT KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa y
3100yBadiB OCBITH, 3YMOBIIIOE TPYIHOILIlI Yy THpoLecax peuenuii Ta penpomyKIii
IHIIOMOBHHMX TEKCTIB. Y MepeKialalubKiid MPaKTHUIl L€ HEPIAKO MPU3BOJIUTH [0
CEMaHTUYHUX BUKPUBJIEHb 00 BTPATH CTHIIICTHYHOT MAPKOBAHOCTI BUCIIOBIIFOBAHHSI.

EdexkTuBHUM OUISIXOM TOAOJAHHS 3a3HAYEHUX TPYAHOINIB, Ha HAIly AYMKY, €
CHUCTEMAaTUYHE 3aJydeHHS BIpaB Ha mepekian ¢Gpa3eosioriYHUX OJUHUIb, a TaKOXK
3IIACHEHHS aHAJITUYHOI pOOOTH Ha MaTepianl XyJI0KHIX TeKCTiB. 30Kpema, TBopHu B.
Comepcera Moema («The Moon and Sixpence», «The Razor’s Edge», «The Painted
Veily) Mictarh 3HauHuil Kopmyc ¢Gpa3eosiori3MiB, IO 3YMOBIIOE iXHIO I[IHHICTH SIK
EMITIPUYHOT 0a3U TOCTIIKEHHS.

Haenemo okpemi npukiaay nepexianay GpazeonoriyHuX OJUHHILb 13 3a3HAYCHHUX
TBODIB.

To Kick up a row — 3unHSATH CBapKy, BEPEMItO
Let Walter kick up a row if he chose. She had Charlie; what did she care?

Hexait Yonme 3uunsae eepemiro, sxwo cxoue. Y nei € Yapani, uu iti He 6ce 00HO?
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3a IOMOMOrol0 BHUKOPUCTAHHS BUOIPKOBOTO €KBIBAJEHTY YKpPaiHCHKUM BaplaHT

nepeKyaay Hajae OiabIe 0Opa3HOCTI.
Beat the band — y natieuwiii mipi, neiimosipno, nao-3éuuaiino, nexenvho
Gray’s conversation was composed of chiches...He never went to bed, but hit
the hay, he slept the sleep of the just; if it rained, it rained to beat the band.
Moesa I pes 6yna nanosnena gpaszeonocizmamu... Bin Hikonu He 1s2a6 cnamu, a
KOJIU «UUO8 HA OOKOBEHLKY», MO «CNA8 CHOM NpageOHuKa». A AKuwio uuioe 0o, mo
8IH «IUE AK 3-Ni0 PUHEU>.

[lepeknaz 3amponOHOBAHOI aHTIIHACHKOI (hYpa3eoIOrYHOI OJJUHUIIL € BUOIPKOBUM.
[cHyIOTh pi3H1 BapiaHTH AaHOro (hpazeosorizMy, ajne yKpaiHChKI MepeKiiagadl Halaau
nepeBary Tomy, 110 € OUTbII BIAJIUM JJI1 KOHTEKCTY.

God’s mill grinds slow but sure — 6i0 nomcmu ne emeuews
When | had narrated his lamentable death | ceased. For a minute or two we
were all silent. Then Robert Strickland struck a match and lita cigarette.
“The mills of God grind slowly, but they grind excee-ding small,”
— he said somewhat impressively.
3akinuue 51 po3nosioow npo cmpawny cmepmov Yapavza Cmpiknenoa,
XGUNUHY-OPYEY 8 KIMHAMI NAHY8ANA YIIKOBUMA MULUA.
Ilomim Pobepm Cmpixneno yupxkHy8 CipHuKoM ma 3aKypus.
—Kopna I'ocnooni monomame nosiivHo, aie ipHo.

[loBHUI €KBIBaJEHT AaHOrO (ppazeosorisMy BUKOPUCTAHUW [JIi HArOJOLIEHHS
mxepena noxomkeHHs @O — biomii, sskuif Mae 1HTepHAIIOHATILHUN XapaKTep.

[IpoBeneHuii anasi3 3acBiIuye, 10 epeksial Gpa3eoaOoriuHUX OJJUHUILL IOCTAE SIK
CKJIATHUW  TBOpUMU TIpolec, SKUW Tmiepenbavae  OOOB’SI3KOBE  BpaxyBaHHS
KOHTEKCTYaJbHUX, CTHJIICTUYHUX 1 KyJIbTYPHO-HAIlIOHAJIbHUX YMHHUKIB. YKpaiHCBHKI

BIJIMOBITHUKH aHTIIIMUCHKUX (PPa3eosiori3MiB MOXKYTh peasii3oByBaTUcs y (hOopMi MOBHUX
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1 YacCTKOBMX €KBIBaJICHTIB, KaJlbKyBaHHS, OIKMCOBOTO TMEpeKiIamy, a TaKoX
PI3HOMaHITHHUX TIEPEKIAAANBKUX TpaHCHOpMaIIii.

Omxe, mepexnan (Gppa3eosiori3MiB € 0araTOBUMIPHHUM TIPOIECOM, IO MOTpedye
BHCOKOTO PiBHSA C(HOPMOBAHOCTI MOBHOI Ta TMEpeKIaNalbkoi KOMIIETEHTHOCTEH.
HenocraTHiii piBeHb yBarm 10 oOmnaHyBaHHsS (pa3eoliorii B OCBITHbOMY THpOIleci
HETraTUBHO IMMO3HAYAETHCS HA SIKOCTI 1HIIOMOBHOI MiJTOTOBKHU 3/100yBaviB OCBITH Ta iX
3aTHOCTI J0 aJIeKBATHOTO MIKKYJIbTYPHOTO CIIJIKYBaHHS.

[lepcieKTUBHMM HAmpsIMOM TIOJAJBIINX HAYKOBHX PO3BIIOK BOAada€eThCS
norJM0OJIeHe BUBUCHHS CTpaTerii mepekianay (hpa3eonoriyHUX OJUHMIL Y XYAO0XKHIX
TEKCTaxX, a TAKOX pOo3poOJIeHHS i yIpoBaKeHHS e(hDeKTUBHUX METOJIMK 1X HaBUAHHS Y

MIPOIIEC] 1HITOMOBHOI ITiITOTOBKH.
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Baacenko A.B.

Haesuanvro-naykosuii incmumym ¢inonozii

Kuiscvrkoeo nayionanvnozo ynisepcumemy imeni Tapaca Illesuenxa
(Kuis, Yxpaina)

BUKOPUCTAHHSA BUJIYUYEHHA I YAC IIEPEKJIAY
AHTJIIMCBKOMOBHUX TEKCTIB EKOHOMIUYHOI TEMATUKMU B

JKYPHAJII «FORBES UKRAINE» YKPAIHCBKOIO

Buiaydyennss (omission / reduction) € oaHi€l0 3 HAUNOMIMPEHININX
nepeKyialalibkux TpaHnchopmalliid, 10 TMOJISITa€ y CBIJIOMOMY OITYIIEHHI MOBHHX

OAHNHUIIb OpI/IFiHaJ'Iy, K1 € CEMaHTUYHO HaJIMIIKOBUMH, I'PaMAaTUIHO 3YMOBJICHUMHU
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